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Sind in dem beheizten Fullboden auch andere Kabel
verlegt (die kein Bestandteil des Heizsystems sind), so
sind diese in einem Abstand von mindestens 3 cm zum
Heizkabel einzubetten. Kommt ein Bodensensor zum
Einsatz, so ist dieser genau zwischen zwei
Heizkabelleitungen mittig platziert werden. Es wird
empfohlen, den Temperatursensor in ein Wellrohr zu
stecken, sodass zukiinftig bei Bedarf ein Austausch des
Sensors mdglich ist.

5. Messen Sie vor Beginn der Einbettung des
Fliesenklebers oder Zements den Widerstand der
Heizkorperisolierung und des Heizelements — stellen

Sie sicher, dass sie mit den vorgegebenen Werten
Ubereinstimmen.

Tragen Sie die Messergebnisse in den Garantieschein ein.

6. Verwenden Sie den Fliesenkleber auf Zementbasis,
Spezialestrich oder sonstige Mértel, die fur Heizbéden
mit hoher Wéarmeleitfahigkeit geeignet sind. Fir bessere
mechanische Festigkeit kann eine dickere Estrichschicht
in Frage kommen, jedoch sollte mindestens das gesamte
Heizkabel der Heizmatte vollstandig mit Kleber / Mortel /
Zement abgedeckt sein. Befolgen Sie die Vorschriften
des Herstellers und stellen Sie stets sicher, dass das
gesamte Heizkabel Uber die ganze Lange hindurch
abgedeckt wird.

Achtung! Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um
den Mortel vor dem Auftragen gut zu durchmischen und
eine homogene und dichte Struktur ohne Lufteinschliisse
und Hohlrdume zu bekommen.

7. FuBbodendeckschicht

Einige Werkstoffe sind hitzeempfindlich und fiir den
Einsatz bei Heizbodensystemen nicht geeignet. Klaren
Sie beim Hersteller des Bodenbelags vorzeitig ab, ob
diese bei Heizbodensystemen anwendbar ist.

Die Ausgangsleistung einer Heizmatte von 150 W / m?
sollte ausschlieBlich in Verbindung mit unbrennbaren
Baustoffen wie Fliesen, Zement-Sand-Estrich, Stein,
Marmor o. &. verwendet werden.

Es gelten dartiber hinaus folgende
Warmewiderstandsregeln. Der Gesamtwert fir
Warmewiderstand von den oberhalb des Heizkabels
liegenden FulRbodenschichten (einschlieRlich der Fliesen,
Teppiche o. &.) darf RSI = 0,15 (m -°C / W) nicht
Uberschreiten.

Dies bedeutet, dass einige Holzbéden und Korken sowie
Teppichausleger nicht oberhalb der Heizmatten verlegt
werden dirfen.
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Vorsicht geboten!

Einige Holzbdden sind hitzeempfindlich hinsichtlich der
Rissbildung und Schrumpfung und sollten nicht tiber
28°C erhitzt werden. Einige Vinyl- und
Linoleumbeschichtungen kénnen sich bei Erhitzung
verfarben. Um diesem Problem vorzubeugen kann ein
Begrenzungsthermostat mit FuBbodensensor eingebaut
werden. Empfohlene Temperaturbegrenzung (gemessen
zwischen zwei Kabeln im Boden) betragt 35°C.

8. Vor dem Anschluss an einen Thermostat messen Sie
den Widerstand des Heizkdrpers und des Heizregisters

Tragen Sie die Messergebnisse in den Garantieschein ein.

Das Heizkabel muss zu Erde geschlossen und stets mit
einem Fehlerstromleistungsschalter mit maximal 30 mA
Kriechstrom gesichert sein. Anschlieen von mehr als
einem Heizkreis an einem Thermostat ist in der Regel
nicht zuldssig. Handeln Sie aber stets gemaf &rtlichen
Rechtsvorschriften und Anforderungen an
Kabelheizanlagen. Hierzu stellen Sie sicher, dass die
Gesamtleistung (W) die zuldssige Thermostatbelastung
nicht Uberschreitet und dass alle Heizkérper indem
selben Raum aufgestellt sind.

GARANTIESCHEIN

Type Heizelement: 2-Ader-Kabel

2-Ader-Matte

Leistung: w
Nennwiderstand: Ohm / Nennspannung: \Y,
Testmessungen:

Widerstand der Heizelemente (-5/+10% Ohm):
Vor Einbau

Vor Auftragen des
Fliesenklebers

Vor
Anschluss

Insulation resistance (2100 MQ):

Vor Einbau

Vor Auftragen des
Fliesenklebers

Vor
Anschluss
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Produktbeschreibung

Heizmatte mit 2-Ader-Kabel zur elektrischen
FulRbodenheizung, komplett mit 2,5 m Anschlusskabel
(kaltes Ende) werksseitig lieferbar.

Einsatzgebiete

Die Heizmatten sind zum Beheizen von Raumen aller

Art gut geeignet und haben sich bei Raumrenovierungen
bewahrt. Die Heizmatte ist zum Verlegen auf
Fliesenkleber / Zement vorgesehen und kann bei meisten
Bodenbelagen verwendet werden.

Die Installation dieses Heizprodukts ist gemaf
Einbauanweisungen des Herstellers und den &rtlichen
Vorschriften vorzunehmen.

Technische Daten
- Leistung: gemaf Kabelmarkierung / Angaben auf der

Verpackung, (W)
- Nennspannung: 230 V / 50Hz
- Isolierung der Ader: FEP
- AuRenhille: PVC
- Mindestbiegeradius: 35 mm
- min. Einbautemperatur: 0 °C

WICHTIG!
Bitte vor Installationsbeginn lesen

Die Gebrauchsanweisung vor Beginn der Installation
vollstédndig lesen. Installationen nur von qualifizierten,
mit der Konstruktion und der Funktionsweise der
Heizkabel sowie mit méglichen Gefahren vertrauten
Fachkraften unter Beachtung von 6értlichen Vorschriften
und Standards durchfiihren lassen. Planen Sie die
Installationsarbeiten, indem Sie die beheizte Bodenflache
so bemessen, dass sie der Gesamtflache des Raums
abzuglich der nicht beheizten Flache gleicht, z. B.
abzuglich Stellen mit den nicht auf Fiissen stehenden
Konstruktionen, die das Zustrémen der warmen Luft zur
der Oberflache, auf der sie stehen, verhindern.

Der Abstand zwischen der Heizmatte und der nicht
beheizten Flache sollte bei 5 bis 10 cm liegen. Wéhlen
Sie die gewiinschte BaugréRe der Heizmatte fir lhren
zu beheizenden Raum unter Berilcksichtigung von
samtlichen Einspriingen. Das Heizkabel sollte nicht

mit sich selbst in Berlihrung kommen oder kreuzen
sowie in der Wand verlegt werden, sodass die
berechnete Heizflaiche des Heizmattennetzes die
tatsachliche Flache des beheizten Raums etwas
unterschreiten.

In R&umen, in denen eine Membran
(Feuchtigkeitsabdichtung) erforderlich ist, z. B. in
feuchten Raumen, ist diese am besten in der obersten
Schicht tber der Heizmatte zu platzieren.

English

Product Description

Heating mat with a twin-conductor cable for electric
floor heating; it is supplied with a 2.5 m long factory-
made connection cable (cold end).

Application

The heating mat is suitable for heating all types of rooms
and proved itself to be good when used in renovation
projects. The heating mat is designed to be laid in tile
adhesive/cement and can be used with most types of
coverings.

This heating product must be installed in accordance
with the manufacturer's instructions and local regulations.

Technical Data

- Power: as indicated on cable / packaging, (W)
- Rated voltage: 230V / 50Hz

- Conductor insulation: FEP

- Outer jacket: PVC

- Minimum bending radius: 35 mm

- Minimum installation temperature: 0°C

IMPORTANT!

Read this before installation.

Before installation, completely read these instructions.
Installation should be carried out by qualified personnel
only, who are familiar with the design and operation of
the heating cable and are aware of the possible risks.
Plan the installation by determining the heating area
equal to the total area of the room minus the area that
should not be heated, for example, the places where
there are stationary structures without legs excluding
access of air to the surface on which they are located.
The spacing between the mat and the area that is not
heated should be 5-10 cm. Choose the required size of
the heating mat for the heated room taking into account
all the spacings. The heating mat should not be in contact
with itself or intersect, and also be placed in the wall,
so the heating grid area should be slightly smaller
compared to the area of the heated room.

In rooms where a membrane (waterproofing) is required,
for example, in wet rooms, it is best if it is placed in the
upper layer above the heating mat.

Wiarme

EINBAUEINWEISUNG

1. Achtung! Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um,
driicken Sie die Heizmatten nicht ein und werfen Sie
keine scharfen Gegensténde darauf.

2. Messen Sie vor Beginn der Montage die elektrischen

Werte und stellen Sie sicher, dass sie mit den

vorgegebenen Werten Ubereinstimmen:

- der Widerstand der Isolierung zwischen dem Kabel und
den Widerstandsadern sollte bei 100 MOhm und héher
liegen;

- der Widerstand des Heizelements sollte im Bereich
-5% / + 10% vom Sollwert bei + 20 ° C liegen.

Tragen Sie die Messergebnisse in den Garantieschein

ein.

3. Zur besseren Haltung zwischen dem Heizmattennetz
und der Bodenoberflache wird es empfohlen, den
Rohboden, auf dem die Heizmatten eingebettet werden,
vorher mit einer Grundierung zu bearbeiten. Tragen Sie
die Grundierung mit einer Birste auf und lassen Sie es
austrocknen. Tragen Sie KEINE Grundierung nach der
Einbettung der Heizmatten auf. Das Heizmattennetz mit
einer spezifischen Leistung von 150 W / m? darf nicht in
die warmeisolierende Schicht eingebettet werden und in
Berlhrung damit kommen. Die Stérke der brennsicheren
Schicht soll 5 mm unterschreiten.

4. WICHTIG!

Stellen Sie sicher, dass das ,kalte Ende” Uber die
Kupplungsmuffe mit dem Heizkabel / der Heizmatte
verbunden ist. Unabh&ngig von der Form der
Verbindungskupplung (der Verbindung des Heizkabels
mit dem Stromkabel) ist die Kupplung selbst auf dem
Boden in der Nahe der Heizzone und nicht an einer
Wand oder an einem anderen Ort zu platzieren, der
nicht beheizt wird.

Legen Sie die Heizmatte auf dem Boden mit dem Netz
nach unten flach aus und rollen das Netz auf der
Oberflache aus. Achtung! Wahrend der Verlegung darf
kein Kabel durchschnitten werden. Schneiden Sie nur
das Netz. Beim Einbetten darauf achten, dass der
Abstand zwischen den Netzen gleich grof} ist wie der
Raster zwischen den Netzkabeln. Stellen Sie sicher,
dass die Kupplung (Verbindungsstelle des kalten Endes
mit dem Heizkabel) so positioniert wird, dass das kalte
Ende bis in den Thermostat eingeftihrt wird und die Muffe
selbst auf dem Boden und nicht an der Wand ist.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Warning! Handle the product with care, do not press
into or throw sharp objects on the heating mat.
2. Measure the following electrical parameters and make
sure that they correspond to the set values prior to
installation:
- insulation resistance between wire and resistance
conductor should be 100 MQ or higher;
- resistance of the heating element should be within
-5% | + 10% of the nominal value, at +20°C.
Write down the results into the Warranty Card.

3. Itis recommended to treat the subfloor intended for
laying the heating mat with a primer in order to improve
the fixation of the heating mat grid with the floor surface.
Apply the primer with a brush and let it dry. DO NOT
apply primer after the heating mat is laid. The heating mat
grid with a power density of 150 W/m? should not be
confined in the heat-insulating layer and contact with it.
The thickness of the non-combustible layer should be
less than 5 mm.

4. IMPORTANT!

Make sure that the “cold end” is connected to the heating
cable/mat through the coupling. Regardless of the shape
of the coupling (the joint between the heating cable and
the power cable), the coupling itself must be placed on
the floor near the heating zone, and not in a wall or other
place that is not heated.

Lay down and align the heating mat on the floor with a
grid facing down by rolling the grid on the surface.
Warning! During the layout, do not cut the cable, cut only
the grid. When laying make sure that the spacing between
the grids is the same as the spacing between the cables
on the grid. Make sure that the coupling (the joint between
the “cold end” and the heating cable) is positioned so that
the “cold end” goes into the thermostat, and the coupling
itself is on the floor, and not in the wall. If other cables
(which are not part of the heating system) are also placed
in the heated floor, they should be placed at least 3 cm
away from the heating cable. If a floor sensor is used,

it should be located in the middle between the two lines
of the heating cable. It is recommended to install a floor
sensor inside the corrugated pipe, which will make it
possible to replace the temperature sensor in the future.
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5. Measure the insulation resistance of the heater and the
resistance of the heating element. Make sure they match
the set values before applying tile adhesive/cement.
Write down the results into the Warranty Card.

6. When laying, use cement-based tile adhesive, a
special screed or other mortar suitable for underfloor
heating systems with high thermal conductivity. For
greater mechanical strength, a thicker layer of screed
may be needed, however at least the entire heating cable
of the mat should be completely covered with adhesive /
mortar / cement. Follow the manufacturer's instructions
and make sure that the entire heating cable is completely
covered over its entire length.

Warning!

Use special tools to mix the mortar well before applying in
order to obtain a homogeneous and dense structure
without voids and air pockets.

7. Finish flooring

Some materials are heat sensitive and are not suitable
for installation with underfloor heating system. Check with
the manufacturer of the finish flooring whether it is suitable
for use with underfloor heating system.

The output power of the heating mat of 150 W/m? should
be used only with non-combustible materials, such as tile
adhesive, cement sand screed, stone, marble, etc.

In addition, the following thermal resistance rules are
applied. The total thermal resistance of the floor structure
layers located above the heating cable (including tiles,
carpets or similar flooring) should not exceed
RSI=0.15(m °C/W).

This means that some wooden flooring and cork cannot
be placed above the heating mats, as well as carpets.
CAUTION!

Some wooden floors are sensitive to heat in terms of
cracking and shrinkage and should not be heated above
28°C. Some vinyl and linoleum flooring may discolour
due to heat. To solve this problem you can set a limit
using a thermostat with a floor sensor. The recommended
temperature limit (measured between two cables in the
floor) is 35°C.

8. Measure the insulation resistance of the heater and the
resistance of the heating element before connecting to
the thermostat.

Write down the results into the Warranty Card.

Pycckun

PekomeHayeTcsa ycTaHaBnNMBaTh AaTYMK TemnepaTypbl
nona BHyTpu roopupoBaHHOM TpybKM, 4TO caenaet
BO3MOXHbIM 3aMeHy JaTumka Temneparypbl B OyayLiem.

5. Msmepre conpoTuerieHne n3onaumnm Harpesartena n
conpoTuMBrieHne HarpeBarTeribHOro arieMeHTa - y6eﬂ,VITer,
YTO OHW COOTBETCTBYHT YCTAHOBJIIEHHbIM BENMMYNHAM

[0 Hayana HaHeceHus Krnes onst NMTKK / uemeHTa.
3anuwute pesynbraTtbl B FapaHTVIVIHbIIZ TaloH.

6. Mpu yknagke ncnonb3ynTe NAUTOYHbBIN KNen Ha
LLIEMEHTHOW OCHOBE, CreumarnbHY CTSHKKY U UHON
pacTBOp, MOAXOAALME ANs TENSbIX NMOMOB C BbICOKOM
TEennonpoBOAHOCTLI. [ns 6onbLIe MexaHN4ecKom
MPOYHOCTM MOXET NoHagobuTcsa 6onee TONCTLIN Cron
CTSDKKW, OOHAKO KaK MUHMMYM BECb HarpeBaTernbHbI
kabernb maTta gormkeH GbITb MOKPLIT Kneem / pactBopom /
LeMEHTOM NOMHOCTb0. CrieaynTe MHCTPYKLMUSIM NPOn3-
BoauTens n ybegutech, YTO BECb HarpeBaTenbHhIN
kabernb Mo Bcen CBOEW ANMHE MOKPLIT MOSTHOCTbIO.
BHumaHue!

VMcnonb3yiite cneunanbHble NpUcnocobnexmns, YTobbl
XOPOLUO nepemMeLlatb CMeCb 40 HAaHECEHNS 1 NMOMyYeHus
OOHOPOOHOW 1 NITOTHOM CTPYKTYpbl 6e3 NycToT 1
BO3[YLLHbIX KAPMaHOB.

7. lluueBoe nokpbITUE NOSa

HekoTopble MmaTepuanbl YyBCTBUTENbHbI K TEMMY U

He NoAXoasaT AN YCTaHOBKM BMECTE C CUCTEMON TEMNJIOro
nona. YTo4YHMTE y NPOU3BOAUTENS NINLIEBOrO NMOKPLITUS
nona, NOAXOAMT NN OHO AF1S UCMOMb30BaHMSA C TEMMbIM
nonom.

BbixogHas MoWHOCTb HarpeBaTtenbHoro Mmata 150 Bt/ m?
OOMKHa UCNOsb30BaTbLCS TONbKO C HEFOPHOYMMM MaTe-
puanamu, TakKumm Kak, Knew ans nnnTkA, LEMEHTHO
rnecyaHasi CTskka, kKaMeHb, MpamMop U T.A.

Kpome Toro, npumMeHs0TCA cneayoLume npasuna TepMu-
Yyeckoro conpoTtusneHusa. CymMMapHbIi TEpMOCONPOTUB-
NEHNEe CroeB KOHCTPYKLUM Nona, pacnonoXeHHbIX Bbile
HarpeBaTenbHOro kabens (Bkn4as nNnuTky, KOBPbI Ux
aHanornyHoe) He gormkHa npesblwaTte RSI = 0,15
(m-°C/BT).

OTO 03Ha4YaeT, YTO HEKOTOpbIE AepPEBSAHHbIE MOKPLITUS U
NpoOKy Henb3s yknaablBaTb Bbille HarpeBaTeNbHbIX
MaTOB, @ TakKe KOBPOBbIE MOKPbLITUS.

ByabTe BHMMaTenbHbI!

HekoTopble AepeBsiHHbIE MOMbl YYBCTBUTENbHbI K TEMY
B MriaHe NOSIBMIEHNSA TPELLMH U YCYLLIKU U HE AOMKHbI
HarpeBatbcs 6onee 28°C.

Warme

The heating cable must be grounded and always
protected by a differential circuit breaker with a leakage
current of no more than 30 mA. As a rule, connecting
more than one heating circuit to a thermostat is not
allowed. However, do everything in accordance with
local legislation and documents on the cable heating
systems. To do this, first of all, make sure that the total
power (W) does not exceed the permissible loads on the
thermostat and all the heaters are placed in the same
room.

WARRANTY CARD

Heater type: twin conductor cable
twin conductor mat
Power: w

Rated resistance: Q / Rated voltage: V

Control measurements:
Heating elements resistance (-5/+ 10% Q):

Before
installation:

Before coating with
tile adhesive:

Before
connection:

Insulation resistance (2100 MQ):

Before
installation:

Before coating with
tile adhesive:

Before
connection:

Warme

HekoTopble BUHMNOBbLIE M NIMHOMEYMHbIE MOKPbLITUS MOTYT
obecLBeunBaTbCs B pe3ynbraTte Harpesa. [ns pelueHus
3TOM Npobnembl MOXHO YCTaHOBWTL OrpaHUYBaeT
TepMocTar ¢ AaTynkoMm nona. PekomeHaoyemas Temnepa-
Typa orpaHnyeHunst (M3MepeHHas Mexay AByms kabensmu
B nony) coctaenset 35°C

8. NamepbTe conpoTmBieHne U3onaunmn HarpeeaTtens u
COMpPOTMBEHME HarpeBaTenbHOro anemMeHTa nepes noa-
KINOYeHneM K TepMmocTaTa.

3anuwunTe pesynbrathl B rapaHTUAHBIA TaroH.

HarpeBaTtenbHbIn kabenb JOMmMKeH 3a3eMnATbCA 1 Bcerga
3awmuaTbCs ¢ NOMOLLLI0 AnddepeHLmanbLHOro aBToma-
TUYECKOTO BbIKIOYaTENs C TOKOM yTeukn He 6onee 30 MA.
Kak npaBuno, nogkrntoveHne 6onee ogHOro HarpeBaTtesb-
HOrO KOHTYpa K TepMocTaTy He gonyckaetca. OgHako,
JenanTe Bce B COOTBETCTBMM C MECTHbIM 3aKOHOAaTeNb-
CTBOM [JOKyMEHTaM Mo cuctemam kabenbHoOro Harpesa,
ONs 3TOro, npexae Bcero, yoéegmTech, YTo obLas MoLL-
HOCTb (BT) He mpeBbIWaeT AONyCTUMbIX Harpy3ok Ha
TepmocTaT U BCe HarpesaTtenu pasmeLlleHbl B O4HOM
NMOMELLEHNN.

FAPAHTUMHbLIAN TANOH

Tun Hazpesamens: ABYXXKUINbHbIA Kabenb

OBYXXKUITbHbI n mart

MoLLHOCTb: BT
HomMuHanbHoe conpoTuBreHne: Owm
HomuHanbHoe HanpsikeHue: B

KoHTponbHble U3MepeHuUs:
ConpomuerneHue eperowjux anemeHmos (-5/+10% Om):

[o MoHTaxa

Mepen nokpbiTEM
NIAUTOYHBIM KIeemM

[o nogkno4veHns

ConpomueneHue uszonayuu (2100 MOm):

[o MoHTaxa

Mepen nokpbITUEM
NAUTOYHBIM KIeem

[o nogkno4veHns

Pycckun

OnucaHune n poAayKTta

HarpeBatenbHbli MaT ¢ OBYXWUIbHBIM Kabenem ans
anekTpuyeckoro oborpesa nona, NocTaBnsieTcs C
3aBoACKMM Kabenem Ans NogkntoYeHuss AnuHom 2,5 m
(xonogHbIM KOHLOM).

MpumeHeHue

HarpeBatenbHbIi MaT noaxoanT Ang oborpesa Bcex
TMMNOB NMOMELLIEHMI 1 XOPOLLIO 3apekoMeHaoBan cebsi
npu UCMONb30BaHNM B MPOEKTax No peMoHTy. Harpesa-
TenbHbIN MaT NpeaHasHayvyeH ans yknagku B knen ans
NAUTKN / UEMEHT U MOXET UCMONb30BaThCs C OONbLUMH-
CTBOM TUMOB NOKPbLITUN.

YcTaHOBKa AaHHOrO HarpeBaTerbHOro NPOAYKTa OOIMKHA
OCYLLECTBNATLCS COMMAaCcHO MHCTPYKLMM NPOM3BOANTENS
N MECTHbIX HOPMaTUBHbIX JOKYMEHTOB.

TexHn4yeckue gaHHbIe

- MowwHoCTb: Kak yka3aHo Ha kabere / ynakoBke, (BT)
- HommHaneHoe HanpsixeHue: 230 B / 50Iy,

- N3onauus xun: FEP

- BHewwHsas obonouyka: PVC

- MuHMmanbHbIM paguyc nsrmba: 35 mm

- MuHnmansHas Temneparypa MmoHTaxa: 0 °C

BAXHO!
MpouunTanTe 3TO 4O HaYana MOHTaxa

[Mepen HayanoM MOHTaXa NPoYMTanTe BCHO MHCTPYKLMIO.
MoHTax JOMmKeH OCYLLECTBNATLCS TONMbKO KBanMuumnpo-
BaHHbIMW CMeunanmMcTamm, KOTopble 3HaKOMbl C KOHCTPYK-
umen n paboton HarpeBaTenbHOro kabens, a Takke
BO3MOXHbIMW prckaMun. CnnaHmpynTe MOHTaX, NyTeM
onpeaeneHusa nnowagun oborpesa, paBHOM obLLen
nnowaan NoMeLleHns MMHyC nrowageb, kotopasi

He JormkHa oborpeBaTtbcsl, HaNpUMep, MecTa, rae Haxo-
OSTCS CTauMoHapHble KOHCTPYKLUMK 6e3 HOXeEK, UCKIoYa-
IOLLMX JOCTYN BO34yXa K MOBEPXHOCTU, Ha KOTOPOWM OHU
HaxoasTcs. PacctosHue mexay matom n He oborpeBae-
MO Nnowaabio AormKHO ObiTb 5-10 cM. Beibepute
Tpebyembli TUNOpPa3mMep HarpeBaTenbHOro mata Ansi
nomMeLLeHnsi oborpeBaeMelil C yHETOM BCEX OTCTYMOB.
HarpeBaTenbHbIln kabernb He AOIMKEH NpuKacaTbCst caM

K cebe unum nepecekaTbCs, a Takke pasMeLlaTbes

B CTEHe, Taknum 0b6pasom, MroLafb CETKM HarpeBaTterb-
HOro mMaTa A0mKHa ObITb HEMHOIO MeHbLLE, NO CpaBHe-
HUIO C Nnowaabio 000rpeBaeMoro NoOMeLLEHUS.

B nomelueHusix, roe Tpebyetca MemGpaHa (ruapounsons-
Lms1), HanpumMep, BO BRaXHbIX MOMELLEHUSX, Nyylle
BCero, ecnv oHa GyeT pasmelLaTbCsl B BEPXHEM Crloe
Ha[ HarpesaTeslbHbIM MaToM.

Wiarme

MHCTPYKLUMNA MO MOHTAXY

1. BHumaHue! Obpallantecb C NPOAYKTOM OCTOPOXHO,
He BTUCKMBaWTe 1 He BpocanTe oCTpble NPEAMETLI Ha
HarpeBaTenbHbIN MaT.

2. NamepbTe criegytolme anekTpudeckme nokasatenu un

ybeauTech, YTO OHN COOTBETCTBYIOT YCTAHOBMNEHHbIM

BeNnMYMHaM [0 Ha4ana MoHTaxa:

- COMPOTUBIIEHME N30MSALUN MEXOY MPOBOAOM M XuUamMm
conpoTueneHus gormkeH obitb 100 MOM unu BbiLLE;

- COMPOTUBIIEHNE HArpeBaTENbHOMO S1eMeHTa A0MKEH
ObITb B Npegenax -5% / + 10% oT HoMUHaneHoOWM
BeNuYuHbI, npn + 20 ° C.

3anuwimTe pesynstathl B rapaHTUNHbLINA TanoH

3. YepHoBow non, npegHasHaYeHHbIM NS yKragku
HarpeBaTenbHOro Mata, pekomeHayetcsa obpabortatb
FPYHTOBKOW C LieNbto yny4ylleHust oukcaLmm CeTkn Harpe-
BaTeNbHOro Marta C NoBEPXHOCTLIO nona. HaHecute
LLLETKOW FPYHTOBKY U OCTaBbTe €€ BblICOXHYTb. HE HaHo-
CuTe rPYHTOBKY MOCIIEe YKIagKku HarpeeaTenbHoro MaTta.
CeTka HarpeBaTenbHOro Mata yaernbHOM MOLLHOCThLHO
150 BT / M? He gomkHa 3akn4yaTbCs B TENNOU30NALNOH-
HOW CION U CTankmMBaTbCs C HUM, TOMLWUHA HETOPHOYEro
Cnosi AoMmKHa ObITb MeHbLLE 5 MM.

4. BAXHO!

YbenuTtecb B TOM, YTO «XOJTOAHbIN KOHEL», COeAUHEHHbIN
C HarpeBaTenbHbIM kKabenem / MaToM Yepes coeanHUTENb-
Hyto MydTy. B HE3aBMCMMOCTM OT hOpMbl COeaNHUTENb-
HOWM MyThbl (MECTa COEAMHEHMUS HAarpeBaTeNbHOro
kabensi c kabenem NUTaHKs) cama CoeguHUTENbHas
MydoTa AOmKHa ObITb pa3MelLieHa Ha Mosy BO3rie 30Hb!
oborpeBa, a He B CTEHE UIN pYrom MecTe, YTO He
oborpeBaeTcs.

MonoxuTe 1 BLIPOBHAWTE HarpeBaTeNbHbIA MaT Ha Norl
CETKOW BHW3, packaTaB CETKY Ha MOBEPXHOCTMU.
BHumaHue! Bo Bpems packnagku He pexesre kabenb,
TOMbKO ceTKy. [Npn yknagke Heobxogumo cnegutb, YTOObI
LIar Mexay cetTkamu Obin TakoW XKe, Kak W Lwar mexay
kabenem Ha ceTke. YoeamTech, 4To MydTa (MecTto
coeavHEeHNS XONMOAHOro KOHLA U rpetoLLiero kabens)
pacnonaraeTcsl Takum o6pasom, YTOObl XONOAHbIV KOHEL,
3axo4un B TepMocTaT, a cama Mydta Haxognnach

Ha nony, a He B cTeHe. Ecnu gpyrue kabenu (4to He
SABMNSIETCH YaCTbi0 CUCTEMbI 06OrpeBa) Takke pacnorna-
ralTcsi Ha nony, Yto oborpeBaeTcs, AOKHbI pasMeLlaTb-
Cs1 KaK MMHUMYM Ha paccTOosiHMM 3 CM OT HarpeBaTeflbHOro
kabens.
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